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NíŽe uvedeného dne, měsíce a roku uzavĺrajĺdle svého prohlášeníoprávněni vstupovat do

právních vztahů, a to:

llllěstská ěást Praha 5
se sídlem Praha 5, nám' 14. řijna138114, PsÖ 150 22
lČ:00063631
bankovn íspojení: Öeská spořitelna, a. s., č.Ú.: 69024-2000857 32910800
zastoupena: lng. Pavlem Richterem, starostou Mt Praha 5

jako strana převodce na straně jedné

jen,,strana převodce")

lrena
Praha 5

rodnéčíslo7 4

uko strana nabyvatele na straně druhé

(dále jen ,,strana nabyvatele")

tuto

SmloĘvu
o převodu nerl'oviých věcí

ě. smlouvy 89

ěI. í. ''

Úvodní ustaťovení
1.1. Hlavníměsto Praha je na základě ustanovení $ 3 zákona ě,' 17211991 Sb., o přechodu někte1ých

věcí z majetku ÖR oo vlastnictví obcí, ve znění pozdějšĺch předpisů, vlastníkem majetku, kteý je
popsán v él.2. tétosmlouvy.

1.2. Městské ěásti Praha 5 je v souladu s ustanovením $ 19 odst. 1 zákonać'13112000 Sb., o hlavním
městě Praze, v platném znění (dále jen ,,zákon o hlavním městě Praze"), svěřen do správy
majetek hlavnĺho města Prahy, který jest podrobně popsán v čl.2. této smlouvy, a kteý byl
hlavnĺm městem Prahou svěřen do hospodařenĺ Městské ěásti Praha 5. Ke svěření do
hospodaření doŠlov souladu s ustanovením $ 8., odst.2 písm. a) zákona č.418/1990 Sb., o
hlavním městě Plaze, ve znění pozdějšíchzměn, za pouŽitĺ Statutu hlavního města Prahy'
obecně závazné vyhlášky č.55/2000 sb. HMĘ ve znění pozdějšíchpředpisů. :'

1.3. Městská tást Praha 5 podle ustanovení $ 34, odst. 3 zákona o hlavním městě Praze nakládá se
svěřeným majetkem a vykonává práva a povinnosti vlastnÍka ve vztahu ke svěřenému majetku,
který jest podrobně popsán v ěl' 2. této smlouvy.

't.4.Vlastnictví bytové jednotky a spoluvlastnického podílu kspoleěným částem domu a pozemku je
převáděno na základě a v souladu se ,,Zásadami pro prodej bytů Městské ěásti Praha 5"

schválenými Zastupitelstvem Městskéčásti Praha 5 usnesením č,.211512017 ze dne 14'11.2017
(dále jen ,,Zásady").

él.2.
Ęmezení předmětu převodu

2.1. Strana převodce tĺmto uýslovně prohlašuje, Że vykonává práva a povinnosti vlastníka
k následujícímusvěřenému majetku, a to konkrétně k:



Jednotce ě,. , vymezené dle občanskéhozákonĺku, se způsobem vyuŽitÍ jako byt,

zapsané na listu vlastnictví ö. 15143, vymezené na pozemku parc. ě' 160 - zastavěná plocha a
nádvoří o výměře 526 m2, zapsaného na listu vlastnicfuí ě. t5L42, jehoŽ součástíje budova ě.p

1072 objekt k bydlení, zapsaná na listu vlastnicfuí ć. t5I42, jejĺŽ souöástí je spoluvlastnický
podíl o velikosti 1126120906 na společných ěástech nemovitévěci, kterou tvoří společnéěásti
budovy a pozemek parc' ě. 160 - zastavěná plocha a nádvoří o r,nýměře 526 m2 zapsaného na
listu vlastnicfuI č,.L5I42, jehoŽ součástÍje stavba ě.p 1072,

to vŠev katastrálnÍm Území Smíchov, obec Praha, zapsáno u Katastrálního rjřadu pro hlavní
město Prahu se sídlem v Praze, Katastrální pracoviště Praha

Všechny nemovité věci shora spoleěně dále jako ,,předmět převodu" nebo ,jednotka"'

2'2. Převod předmětu převodu dle tétosmlouvy byl schválen Zastupitelstvem Městskéčásti Praha 5
dne'l7'4'20í8 ö. usnesení 2414512018, kdyŽ záměr prodeje předmětu převodu byl v souladu s
ustanovením $ 36 odst. 'l zák. č'131/2000 Sb., o hlavnÍm městě Praze, v piatném znění,
zveřejněń na úřednídesce Městské části Praha 5 dne 28.12.- 15.1.2018.

č!.3.

3.1. Jednotku označenou v předcho.ĺ'Peoál?ľľ:ľři1 3:""]lľä'podlahovou plochou Jednotky o
výměře 112,6 m2 (dále jako ,,byť'), umístěný v 3 NP budovy ö,.p. 1072, zapsané na listu vlastnicfuí
ě. L5L42 v k.ú. Smíchov, (dále jako ,,budova")'

S jednotkou je spojeno právo výlučně uŽívat balkon v 3.NP domu o výměře 1,8 m2, přÍmo
přístupný z bytu, a to včetnědveří z balkónu /rnýměra se nezapočítává/.
S jednotkou je spojeno právo výluěně uŽĺvat sklépníkóji /výměra se nezapoěítávát.

3'2. Součástíbytu jsou veškerévnitřnÍ rozvody bytu, .a to rozvody vody od poměrorných měřidel pro
byt, včetně vodovodních baterií a vŠechsąnitárních předmětů Wc, umyvadlo apod.)
nacházejícíchse vbytě, potrubí odpadních vod',od zaústěnído hlavního odpadního svodu,
rozvody elektrické energie od bytového jističe včetně bytového jističe) a k nim připojené instalaění
předměty (světla, záŕivky, jističe, zásuvky, vypínače),systémy rozvodu a přĺjmu televizního
signáĺu a datových sítíod zapojení do bytu.
K vlastnictví jednotky dále patří vnitřnÍ dveře bytu, vstupní dveře do bytu, povrchové úpravy uvnitř
v bytě (vnitřní omítky, malby a přÍpadnékrytiny na stěnách, tapety, dřevěné čijinéobloŽení,
kazetové stropy a podobné vnitřní obloŽenĺ stěn nebo stropů), podlahové krytiny uvnitř bytu a
všechno, co je spojeno s poloŽenÍm čiusazením a s funkcí přísluŠnéhodruhu podlahoqých krytin
nacházejĺcíchse uvnitř bytu a nezasahují do společných částídomu, a dále zdroj tepla .

3.3. Spoleěné části budovy

Společnými částmi budovy jsou dále stavebnĺ části podstatné pro zachování domu včetně jeho
hlavních konstrukcí a jeho fuaru i vzhledu, jakoŽ i pro zachování bytu jiného vlastnÍka jednotky, a
zařízeníslouŽícíijinému vlastníku jednotky k uŽíváníbytu, coŽ platÍ iv případě, Že se urěitá část
přenechá některému vlastnÍku jednotky k uýluěnému uŽÍvání,a to zejména:

a. vodorovné a svislénosné konstrukce včetně základů Budovy, obvodové stěny Budovy,
b. střecha včetněvýplní výstupnÍch otvorů, izolací, hromosvodů, lávek, deŠt'ovýbhŽlabťi a svodů

venkovních čivnitřních Budovy,
c. komíny jako stavební konstrukce v celésvéstavební délce, včetně vyvloŽkování pořízeného

spolu s komĺnem, mimo dodateěně instalovaných komínových vloŽek pořízených se
souhlasem osoby odpovědné za správu domu jednotlivými vlastnÍky jednotek, do nichŽ jsou



zaústěny tepelné spotřebiěe těchto vlastníků a které fuořÍ jeden technologický celek jako
spalinová cesta tepelného spotřebiče

d. zäpĺaŽí, schody, vchody a vstupní dveře do Budovy, průěelÍ, schodiště, chodby, výplně
stavebních otvorů hlavnĺ svislé konstrukce (okna)'

e. balkony i v případě, Že jsou přístupné pouze z bytu či nebytového prostoru, dveře z balkonů;
tyto spoletné části, jsou-li přĺstupné pouze z bytu či z nebytového prostoru, jsou vŽdy ve
výlučném uŽívánĺ vlastníką přĺslušné jednotky,

f. výtah ve spoleěných ěástech,
g. kočárkárny, místnosti správce, místnosti slaboproudu nacházĄíclse ve společných částech

Budovy, které nejsou Vymezeny jako byt ani jako nebytový prostor nebo součást bytu či
nebytového prostoru,

h. místnostise sklepními kójemi,
i. obvodové stěny prostorově ohranitující byt či nebytový prostor i v případě, Že jde o

nenosné svislé konstrukce, dále všechny nosné svislé konstrukce uvnitř bytu ěi nebytového
prostoru, jako jsou zejména stěny, sloupy a pilíře, vŽdy s výjimkou povrchových úprav,
jako jsou vnitřní omítky, malby a případné krytiny na stěnách, tapety, dřevěné ěi jiné
obloŽení, kazetové stropy a podobné vnitřní obloŽení stěn nebo stropů, a dále
konstrukce zabudovaných skříní ve stěnách,

j. podlahy jsou spoleěnými částmi Budovy, vyjma podlahoqých krytin v bytě či v nebytovém
prostoru a všeho, co je spojeno s poloŽením či usazením a s funkcÍ přĺslušného druhu
podlahových krytin, spolu s případnou kročejovou protihlukovou izolací a s tepelnou
izolací, je-lisoučástí podlahové krytiny a nezasahuje do společných částí Budovy,

k. přípojky od hlavního řadu nebo od hlavního vedení pro dodávky energií, vody, pro odváděnĺ
odpadních vod, pokud nejsou ve vlastnictví dodavatelů, domovní potrubĺ odpadních vod aŽ po
výpusť (zařizení) pro napojení potrubí odpadních vod z bytu či z nebytového prostoru,
domovní potrubí pro odváděnÍ dešťotlých vod,

l. rozvody elektrické energie aŽ k bytovému jističi za elektroměrem,
m. rozvody plynu aŽ k uzávěru pro byt ĺ

n. rozvody vody studené věetně stoupacích šachet, ať jde o hlavnĺ svislé rozvody, nebo odbočky
od nich aŽ k poměrouým měřidlům pro byt ti nebytový prostor včetně těchto měřidel nebo
uzávěrů; to se netýká rozvodů uvnitř bytu ěi něbytového prostoru, včetně vodovodnÍch baterií,

o. protipoŽární zaŕízení, nouzové osvětlení věetně záložních zdrojů, osvětlenÍ společných částí,
p. veškerá zaŕízení vzduchotechniky aŽ k zapojení do bytu či nebytového prostoru, pokud byla

pořízena jako společná; to se netýká zaťIzení 'vzduchotechniky, pořídí-li je vlastník jednotky;
obdobně ło platí pro veškeré druhy ventilací, \,

q' systémy rozvodu a příjmu televizního signálu a datových sĺtÍ aŽ k zapojení do bytu či
nebytového prostoru,

r. rozvody telefonu, domácí zvonek, vnitřní vybavenĺ a umělecká vlýzdoba společných č,ástí
Budovy, vjezdové závory, brány, vrata a jiné příslušenstvÍ Budovy, které je nezbytně nutné k
provozu Budovy a k uŽívání jednotek a z hlediska své povahy je k tomuto účelu urěeno.

Společné části slouŽí vlastnÍkům všech jednotek spoleÖně. Společné části jsou oprávněni uŽĺvat
všichni vlastnÍcĺjednotek, ryjma balkonů, lodŽií, a jejich dveří, v případě, Že jsou přístupné pouze
z bytu, a dále sklepních kójí v místnostech sklepních kÓjí.

3.4. Balkony, které jsou přímo přístupné z bytů, jakoŽ i dveře z balkonů, je op'rávněn uŽívat vŽdy
výlučně jen vlastník té jednotky, která zahrnuje byt, ze kterého jsou balkony přímo přístupné.

3.5' SklepnÍ kóje jsou oprávněni výlučně uŽívat jen vlastníci těch bytovlých jednotek, v jejichŽ popisu je
právo uŽívánÍ sklepní kóje uvedeno.

Předsíň v 1.NP je ve výlučném uŽívánÍ vlastníků jednotek 107213 a 1O72l4.'

3.6. Podíly na společných částech jsou vŽdy vzájemně a neoddělitelně spojeny s jednotkou a
nemohou být samostatným předmětem převodu.

3.7. Nedílnou souÖástí této smlouvy, jak je uvedeno včl. 13 odst. 1 této smlouvy, je přÍloha ě.1 -
schéma půdorysu budovy určujĺcÍ polohu vŠech jednotek v domě a obsahujĺcí údaje o
pod lahových plochách jednotek.



čl.4.
Převod předmětu převodu

4"l' Strana převodce touto smlouvou převádí (prodává) předmět převodu podrobně popsaný včl.2.
této smlouvy, s veškerým vybavením a přísluŠenstvĺm, se všemi spojenými právy a povinnostmi
na předmětu převodu váznoucími, straně nabyvatele Mgr. lrena Bílá , která předmět převodu,
zav él' 5. uvedenou kupní cenu kupuje a přijÍmá ji do svého vlastnictví.

č!.5.
Kupní cena

5.1' Smluvnĺ strany si ujednávajĺ základní cenu za předmět převodu ve výši 8 45 000,00 Kč (slovy
osmmilionůčtyřistačtyřicetpěttisĺc korun českých), coŽ je základní kupnĺ cena, která bude
upravena dle podmĺnek stanovených níŽe.

5.2. Na zäkladé Zásad schválených usnesenĺm ě,. 211512017 ze dne 14'11'2017 je straně nabyvatele
přiznána sleva ve výši 4% ze zäkladní kupnĺ ceny uvedené v odst. 5.1., tzn 337 800'00 Kč.

5.3. Smluvní strany se dále dohodly, Že základni cena dle öl. 5.1. této smlouvy bude ponĺŽena o slevu
dle čl. 6 této smlouvy, tj. o částku ve výši ĺ 266 750'00 Kč

5.4. Předmět převodu bude převeden na základě této smlouvy na stranu nabyvatele za částku ve výši
6 840 450'00 Kč (slovy: šest mi|ionůosmsetětyřicettisĺcčýřistapadesát korun öeských), což je
skuteěná kupní cena (dále jen kupnĺ cena), za kterou je předmět převodu převáděn'

5.5. Smluvní strany uvádějÍ, Že v rámci převodu vlastnického práva touto smlouvou se jedná o
osvobození zdanitelného plnění prodeje nemovitých věcí po uplynutÍ 5 let od nabytí nebo
kolaudace ve smyslu ustanovení $ 56 zákona ě. 23512004 sb., o dani z přidané hodnoty,
v platném znění.

1,

čl.6ł
Sleva z kupní ceny na základě splnění podmínek dle nabÍdky

6'1. Smluvní strany se dohodly, Że z ceny uvedené v čl. 5.1 byla straně nabyvatele poskytnuta sleva
uvedená v öl. 5.3. ve výši ĺ 266 750'00 Kč, a to v souladu se Zásadami na základě podkladů,
které doloŽila strana nabyvatele dle podmínek o|saŽených rovněŽ v nabídce na uzavřenÍ této
smlouvy. Tato sleva byla v souladu se Zásadami uďělena za podmínek uvedených v ěl. 9.

čl.7.
Splatnost kupní ceny a podmínĘ jejího placení

7.1. Kupní cenu V celkové Výši 6840450'00 Kč uhradí strana nabyvatele straně převodce tak, Že
první ěást kupní ceny ve qýši 30.000,- Kč zaplatila strana nabyvatele straně převodce zálohově
před přijetĺm prohlášenÍ strany nabyvatele o přijetí nabídky na odkoupení předmětu převodu'
Strana převodce uhrazenĺtéto částky podpisem této smlouvy potvzuje.

7.2. Druhou část kupní ceny ve výŠi 312 450'00 Kě uhradí strana nabyvatele straně převodce
nejpozději do 40 dnů ode dne podpisu této smlouvy, a to tiak, Že částka ve výŠi 3í2 450,00 Kč
bude vyplacena straně převodce na bankovnÍ útet převodce vedený u teské spořitelny, a. s., č.
(). 69024-2000857329/0800, s pouŽitím variabiln ího sym bol u 891 07 211 .

7.3. Třetí ěást kupnÍ ceny Ve Výši 6 498 000'00 Kč uhradí strana nabyvatele straně převodce
prostřednictvím hypoteěního úvěru poskytnutého straně nabyvatele bankou nebo stavební
spořitelnou působící na území České republiky (dále jen ,,banka") do 40 dnů ode dne podpisu
této smlouvy na bankovní rlčet převodce vedený u České spořitelny, a. s., č. ú. 69024-
2000857329/0800, s pouŽitím variabilního symbolu 89107211. Strana nabyvatele před podpisem
této smlouvy předloŽila originál smlouvy o poskytnutí úvěru (hypotéky) s bankou, kteý bude
straně nabyvatele poskytnut za úěelem zaplacení části kupní ceny za předmět převodu. V
případě, Že banka bude mĺt zájem na zajištěnĺ předmětného t]věru ve formě zástavního práva
k předmětu převodu, strana nabyvatele s bankou uzavře smlouvu o zŕÍzenl zástiavního práva
k předmětu převodu ve prospěch banky za rlčelem zajištění pohledávky banky vůči straně
nabyvatele z titulu hypotečnÍho úvěru, prostřednictvím kterého strana nabyvatele uhradí část
kupnÍ ceny. SmluvnÍ strany berou na vědomí, Že návrh na zápis zástavního práva ve prospěch



banky můŽe být podán do katastru- nemovitostí vŽdy aŻ poté, co bude podán návrh na zápis

;kńJ'' vlastnicŘeńo práva na základététo převodnĺ smlouvy ve prospěch strany nabyvatele.

7.4. Kupnĺ cena za předmět převodu musí být na shora uvedený úěet strany. převodce uhrazena
' - 'ňíń.áéji 

ao łb ant ode dne podpisu této smlouvy. Návrh na vklad vlastnického práva do

rátästru ńemovitostí můŽe být podán aŽ poté, co dojde k uhrazenĺ celé kupní ceny.

7.5. Nedojde-li k uhrazenĺ skutečné kupní ceny dle bodu 7.4. tohoto článku, je strana převodce- 
oóiaínena pozadŃat po straně näbyvatel-e uhradu smluvní pokuty vę vý-ši,- kterou tvoří 0'1%

ż'aĺmeeaštry zaraŽäy izapotatý d-en prodlení' Smluvní strany sjednávají, Že strana převodce

fe-opravnena jednostraňně započíšt nárok na uhrazenĺ smluvnĺ pokltY dle tohoto odstavce na

zálohu sloŽenou stranou nabyvatele před podpisem této smlouvy. Právo strany převodce na

náhradu škody není uhrazením smluvnĺ pokuty dotěeno'

7.6. Nedojde-li k uhrazení celé kupní ceny dle bodu 7.4. tohoto článku ve lhůtě do 60 dnů ode dne

poopisu této smlouvy' je stäna přévodce oprávněna od této smlouvy odstoupit. V t9!ový1n

brĺpäoe je strana nanývátele povinna uhradit straně převodce smluvní pokutu ve qýši 30'000,- Kč.

śńluvnŕ strany sjedńávají, źe strana převodce je oprávněna jednostranně zapoěíst nárok na

uhrazenÍ smlüvní poruty dle tohoto odstavce na zálohu sloŽenou stranou nabyvatele před

podpisem této smlouvy. Ěravo strany převodce na náhradu škody není uhrazenĺm smluvní pokuty

dotěeno.

7.7. Lhůta splatnosti bude dodrŽena, pokud bude kupní cena připsána na Úěet strany převodce

nejdéle v poslední den lhůty.

čl.8.
ostatní podmínĘy převodu

8.1. Strana nabyvatele prohlašuje, Že ji po právu svěděí právo nájmu k předmětu převodu.

8.2. Strana nabyvatele prohlašuje, Že se řádně seznámila se současným fyzickým stavem předmětu- 
převodu , a'Že si je vědomá toho, Že jeho stav o"äpovídá jeho stáří a opotřebení, s tĺm, Že proti

jeho stavu nemá jakékoli námitky.

8.3. Strana nabyvatele prohlašuje, Že nenĺ v Úpadku versmyslu zäkona č,' 182t2oo6 Sb., o úpadku a

způsobech' jeho řéšení (iniolvenční zákon), ve zďěnĹ pozdějších předpisů, a Že proti ní není

vedeno jakékoli exekuěnÍ ěi vykonávací řízenÍ'

8'4. Strana nabyvatele prohlašuje, Že je plně způsobilá uzavřít tuto smlouvu a plnit povinnosti z nĺ

vyplývající ä uzavľénĺm této smlouvy neporušuje Žádnou svou smluvní nebo zákonnou povinnost.

8.5' Strana nabyvatele prohlašuje, Že není zaloŽen právní důvod pro relativní ne^úěinnost této smlouvy

zdůvodu na straně nabyvátele podle ustanovení $ 589 a násl. zákona ě,'8912012 Sb.' ve znění

pozdějších předpisů.

8.6. Strana nabyvatele prohlaŠuje, Že ke dni podpisu této smlouvy uhradila veškeré splatné zäuazkl1

vzniklé v souvislosii s uŽívánÍm předmětu pŕevodu, zejména pak dluh na nájemném, sluŽbáoh

poskytovaných v souvislosti s uŽíváním předmětu převodu, dluhy z titulu pravomocně

Lroneenycń soudních sporů vedených mezi stranou převodcg a stranou nabyvatele a

souvisejĺcích s předmětem převodu. Strana nabyvatele prohlašuje, Že kg dni podpisu této

smlouvý jsou pravomocně ukoněeny veškeré soudnĺ spory V právnĺch věcech souvisejících

s uŽíváńím předmětu převodu mezi smluvnÍmi stranami.

8.7. Strana převodce prohlaŠuje, Że na předmětu převodu převáděném touto smlouvou neváznou

Žádné sluŽebnostĹ zástavńí práva nebo jiné právní povinnosti, které by bránily řádnému uŽĺvání

předmětu převodu' a které by nebyly uvědeny v této smlouvě. Smluvní strany berou na vědomí,

Že předmět převodu netrpĺ vadami.

8.8. Se vznikem vlastnického práva k jednotce přechází na vlastníky vle-ch jednotek práva a_ _ 
povinnosti !ýkajÍcí se domu, které byiy zaloŽeny smlouvou o odvozu TDo a zanášce sběrných



nádob, smlouvou-n'a dodávku a prodej vody z veřejného vodovodu, smtouvou o odváděníodpadních vod veřejnou kanalizací, smlouvou o dodávci elekłrické a;"ŕgi", ;louvou o správědomu, smlouvou o údrŽbě výtahu, smlouvou o úklidu společných pio.řoi, ňlouuou o rjdrŽběSTA, smlouvou o havarijnÍ sluŽbě, smlouvou o odečtu podruznych mérieĺ á ioźůetovaní nákladů.

8'9' Na vlastníka jednotky. é.1o72t18 ore{r!3| jako na povinného - věcné břemeno uŽÍvání tétobytové jednotky v podkroví domu č.p.1072, zaps.poi.vz igolgĺ, prářňí;'stupni.tuĺ Pťldní bytySmíchov,druŽstvo.
Tato bytová jednotka ě,.1072ĺ18 byla vystavěná právním předchůdcem Stavebního bytovéhodruŽstva Tvorba, lt ooo 33 944. Právním nástupcem Stavebního bytového druŽstva Tvorba, lČ000 33 944 se sídlem Praha 5, Janáčkovo nábřeŽí 43 je druŽsfuo Půdní byty SmÍchov, druŽsfuo,lt 251oo 661 se sÍdlem Praha 5, Janáčkovo nábřeŽí ig. Nl" Základěuýše uvedeného přecházína Půdní byty Smíchov, druŽstvo,lČ 251oo 661 věcné břemeno práva užíváni bytové jednotky
ě" 1072118, zapsané v katastru nemovitostí u Katastrálního úřadu pro hl. m. Prahu - KP, Prahapro obec Praha, k.rj. Smíchov, uvedené na LV 2787, oddil C, zaps. pol. vz. 7go/g7.

Na vlastníka jednotky. ě'.1o72t21 přechází^jako na povinného - věcné břemeno uŽívání této
3'J",Jľ.f3[""5il'J 

podkroví aomu 
'e.p' 

1O7ź, zans.pčl.rź'igoĺgl, prauňi náśtupňi.tuĺ Půdní byty

Tato bytová jednotka č,.1072ĺ21 byla vystavěná právním předchůdcem Stavebního bytovéhodruŽstva Tvorba, lt ooo 3g g44- Právním nástupcem StavebnÍho bytového druŽstva Tvorba, lČ000 33 944 se sídlem Praha 5, Janáčkovo nábřeŽí 43 je druŽstvo Půdní byty Smíchov, druŽstvo,11251oo 661 se sídlem Praha 5, Janáčkovo nábřeŽí äg. ľ" ZákiaděrĺýŠe uvedeného přecházína Půdní byty Smíchov, druŽstvo,ll251oo 661 věcné břemeno práva uŽívárrÍ bytové jednotkyě' 1072121, zapsané vkatastru nemovitostí u KatastrálnÍho Úřadu pro hl. m. Prahu - KP, Prahapro obec Praha, k.ú. Smíchov, uvedené na LV 2787, oddil C, zaps. pol. vz. 7go/g7 '

í8'10' Předepsané nájeľTlś-z-q uĄu_lní předmětu převodu bude s_právní společností oENTRA a.s., sesídlem Plzeňská 3185/5b, 15o ob Prahá 5; iČ' 186ääöo'o,- která zastupuje stranu převodce,zúčtováno ke dni, ve kterém byl na základě pĺs1uśne uzavřené smlouvy o převodu předmětupřevodu podán na Katastrální úřad 9r9.1l"uńi '|eśt"_eLr'u 
se sídlem v Fraze, Katastráĺnípracoviště Praha, návrh na zápis vlałnického ńra,iá ř piospech strany nabyvatele, Následněbudou stranou nabyvatele strańe převodce nra.änv ňoi.Jpľedepsan é zálohy ża sluŽby spojenésuŽíváním předmětu převodu, odměna za spráüu'nemoüitostí ve výši 15o,- Kč měsíěně,zapředmět převodu a zá|.oha na náklady na běŽńou uoznü á-rlavárie ve výŠi í60,_ Kč měsíčně zapředmětu převodu, a to do konce m'ěsÍce, ve rteień ouđou předány nemovitosti Společenstvívlastníků jednotek, zaloŽenému vlastníky nytovycrl a neíviJul'.r' prostor daných nemovitostí.

čl.9.

91. Strana převodce. qrolaya .,'"íťffi"'!.ľ-ii"!":ľ,:l"j#'J'3l:::oľ,,', Že se strana nabyvatelezavazuje nepřevést vlastnické pravo k pľeometu pievóoü'ňa ;inou osobu po dobu 10 let ode dneprávních úěinků zápisu prevbdu vla'stnictvĺ oä dtasľu nemovitostí. V případě, Že dojdek převodu předmětu převodu či některé 
1 rymovitých "äi;" jinou osobu ve lhůte 10 let ode dneprávních účinků zápisu převodu vlastnictvĺ-k óř"o]ńltir.iÉii'vođu, bude straná'näĹyvatele povinnavrátit straně převodce celou částku rovnající''" pośrýinu1b sleve uu"łáńéua]o teto smlouvy'Splatnost dluhu na vrácení slevy nastává dnem ĺóińrľ, zapisu vlastnického práva k předmětupřevodu na jinou osobu.

9'2' Pro zajiŠtění nároku. strany převodce, ktený vznikne v přĺpadě převodu vlastnictví předmětupřevodu stranou.nabwateie-na jinou osobu ve shora 
-úvedené 

lhůtě 10 let a současnéhonevrácení slevy straně převodce bude současne s poopiš"ň.teto smlouvy zřÍzenozástavní právok předmětu převodu na základě samostatné zaśtavilĺ iňnuuy, a to do výše celého dluhu

:"J':?l:ľ 
se poskytnuté slevě, včetně pĺslusäństvĺ, iěi i" óóo"pi'ouana's-ôučasně stouto



9.3. Straně převodce vznikne zápisem vkladu zástavní smlouvy k předmětu převodu za úěelem
zajiŠtění toh9t9 dluhu na dobu í0 let zástavní právo, přičemŽ v případě nevrácení slevy dle její
splatnosti může strana převodce realizovat rĺýkon zástavního práva dle ust. $ ĺasď a nási.
občanského zákoníku. Zástavní právo strany převodce musí být vŽdy první po-raoĺ s výjimkoú
případu, kdy k financování nákupu předmětu převodu bude poúzita nýpbtera banky od el' z.s
této smlouvy.

Předání oo3},19i" převodu
10.1. Smluvní strany si s ohledem na současné faktické użívánI předmětu převodu stranou nabyvatele

ujednávají, Že nedojde k fyzickému ani k dokladovému präoanĺ předmětu prěvoou a Že strana
nabyvatele přejímá předmět převodu ve stavu ke dni uzavření této'smlouvy. '

čl. íí.
1í.1. Strana nabyvatele ľb,q:x";jff':Íľl*"-ľF:lľ!tTŁtxl ke dni právnÍch rjčinků zápisuvkladu změny v]astnického práva k předmětu prevodu db katastru nemóvitosti u Katastrálního

úřadu pro hlavní město Prahu se sídlem v Praze, Katastrální pracoviště prárra.

11'2'ode dne podání návrhu na vklad vlastnického práva dletéto smlouvy do katastru nemovitostíbude nabyvatel vykonávat práva a povinnosti vlastníka předmětu pŕevodu, ue"tne daňovýchpovinností.

11'3. Smluvní-9trany touto smlouvou zmocňují společného zmocněnce, společnost 6ENTRA a.s., sesídlem Plzeňská 3185/5b, 15o oo Prańa 
's, ll: 18628966, k podání návrhu na vklad .mbnyvlastnického práva k předmětu převodu převádfnému touto smlouvou.

Návrh na vklad vlastnického práva k pŤedmě(u převodu prodávaných touto smlouvou podá
společný zmocněnec nejpozději do 1-g pracpvńĺch dnÍ poté, cď ouoe lřipsána na účetprodávajícího kupní cena, ne však. dřívą -néz bude prłooći předán oäliäo o potvzení
správnosti předkládaného návrhu Magistrátem hlavniho městä Prahy' Ńavrrl na vkladzástavního práva ve prospěch strany převodce,podá spoleěný zmocněnäc nlpozoěji d; łopracovních dnů-poté, co bude podán návrh na v(lao zaśtavnÍh'o práva ue pro"ib"r' hýpoteční
banky. Tuto skutečnost je strana nabyvatele povinna doloŽit neprođleně strańě prevodce.

11'4. Smluvní strany se zavazují.zajistit ve společné součinnosti vŠechny potřebné úkony vedoucí
k realĺzaci zápisu vlastnického i zástavnÍho práva do katastru nemóvitostí, vletně odstraněnípřípadných nedostatků konstatovaných katastrálním Úřadem, které by tońutó 

=ápl.u bránily.

ć|.12.

St1a1a nabyvatele 
=T,!1ť:o"q Jłł:x'*"ľj'J:l',?ľľ" správní poplatek za povolení zápisuvkladu změny vlastnického práva do katastru nemovitosti a za zŕizení zástłního práva veprospěch strany převodce do katastru nemovitostí.

12.1

čl. ĺ3.

13.1. Přílohu této .Tľ!Y| woľĺ scrleí1vtl'i::ÍffiŤJl3;ľľl,o"o vníŽ se nachäzíJednotka, vektených jsou zobraz9nY 1-p9Psány polohy a údaje o poolánovlicn plocńácň vŠech jednotek
nacházejících se v předmětné budově.

13'2' Strana převodce je oprávněna od té1o _smlouvy odstoupit rovněŽ vpřípadě, Že prohláŠení
nabyvatele učiněná včl. 8'1., 8.2., 8.3', 8.4., 8.5., 8.6', této smlouvy.äuráióu oľ'v-iozpoiüsobjektivnĺ skutečností. Smluvní strany j9oy.o_nrávněny od této smiouvrôđsioupit vpřípadě,pokud nebude m.oŽ1é postupem poole ćl. 11'i. dosáhńout zápisu vkladu vlastnicłehb iravänabyvatele k předmětu převodu do katastru nemovitostí.

13'3' Pro případ odstoupenÍ od této smlouvy se smluvnÍ strany zavazují vrátit si navzájem veŠkeráposkytnutá plnění, a t9 9 r4ýjimkou záony na kupní cenu ve VýŠi 3o.ooo,- Kč, která prop"đápřevodci na úhradu administrativních nákladů spbjených s konľaktací. Zálohá'se vracĺ pouze



V případě, Že ani spoleěným postupem smluvních stran dle ěl. 11'3. této smlouvy se smluvním
stranám nepodaří dosáhnout zápisu vlastnického práva do katastru nemovitostí.

í3.4' Veškerépodklady zmiňované v tétosmlouvě povaŽují smluvní strany za součásti této smlouvy,
včetně písemnénabídky převodce a její akceptace ze strany nabyvatele.

13'5. Vpřípadě neplatnosti nebo neúčinnostińěkterého ustanovenĺ této smlouvy nebudou dotčena
ostatní ustanovení této smlouvy' jelikoŽ smluvní strany mĄí zájem na trvání tétosmlouvy i pro
tento přÍpad.

13.6. Strana nabyvatel-e pro-hlašuje, z9 !v]a seznámena se skutečností,Že v předmětné budově bylo
zaloŽeno Spoleěenství vlastníkůJanáčkovo nábřeŽí 1072, Płaha. a że nabytĺm vlastnického
práva k předmětu převodu se stává členem uvedeného společenstvívlastníků.Strana
nabyvatele dále prohlašuje, Že je obeznámena s obsahem prohlášenívlastnĺka.

13.7. Tato smlouva se. řídíustanovením s 2079 a násl. zákona ě' 8gt2o12 Sb., občanský zákoník, s
tím, Že Smluvní

_strany vy!$ujÍ v maximálním moŽném rozsahu aplikaci ustanovôní ss 557,
1765, 1766, 1793, 1794, 1799, 1800, 1977-1979,2oo2-2oo4 azloa zákona č.89/2oiź sb.;
občanskýzákoník, na právní vztahy vyplývajícíz tétokupní smlouvy.

13.8. Tato smlouva byla sepsána v 6 vyhotoveních, z nichŽ pro potřeby strany převodce budou
pouŽita 3 vyhotovení, pro potřeby strany nabyvatele 2 vyhotovenĺ a łvyhotóväní bude pouŽito
pro potřeby úřední.Veškerá vyhotovení podepsaná oběma smluvními stranami majĺ právní
Účinky originálu.

13.9. Smluvní strany prohlaŠují,Že tato smlouva nębyla ujednána vtísni ani zajinak jednostranně
nęvýhodných podmínek, Že obsah smlouvy je pro1evem jejich pravéa svôboońe vůlea na
důkaz souhlasu s obsahem této smlouvy piipojujĺ ósoby ópiavnbne jednat za smluvnÍ strany
před orgánem uröeným k ověření pravosti podpĺsůsvévlástnoručnípodpisy.

13'10' Smluvní strany výslovně souhlasÍ s tĺm, aby tato smlouva byla zveřejněna v registru smluv za
podmínek zákona č,.340ĺ2015 Sb., o zvláštníchpodmĺnkach rlěinnosti neřterycn smluv,
uveřejňování těchto smluv a o registru smluv, veznění pozdějšĺch předpisů, do třicéti (3O) dnŮ
ode dne podpisu smlouvy poslední smluvní stránou, ne1pożaeji äo tŕĺ(g) měsíoůode dne
podpisu smlouvy. Smluvní strany souhlasĺ se zveřejněnĺń'svýcń osobnícil'údajůve smlouve,
která bude zveĘněna v registru smluv podle věý první. Smluvní strany prohlašují,Že
skutečnosti obsaŽenéve smlouvě nepovaŽují za-obchodnÍ tajemsfuí ve'smyslu ď'sołobčanskéhozákoníku a udělují svolenÍ k jejich uŽitía zveřejněni bez stanoveni ;aryčnłoliv
dalšÍchpodmínek.

13'11. Tímto se ve smy-slu
-u_s!91ovení $ 43 odst. 1zákona Ö' 131/2ooo Sb., o hlavním městě Praze,

ve znění zákona č.303/2013 Sb., zákon, kteqým se mění některé zákony v souvisiosti s přijetíň
rekodifĺkace soukroméłto práva, potvzuje, Že byly splněny podmínký pro platnost piavnĺho
jednání městskéčásti Praha 5, a to usnesením znÁl ć' 24l4ilżs18 ze o-ne 17 'i.2o18'

V Praze dne
11 -Üfi_ .- - V Praze dn 30 ..ý - zo 48

Mgr. lrena Bílá
za stranu nabyvatele
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